CATHERINE SCHUON

Memoari 1 anegdoz‘e

CATHERINE SCHUON, SUPRUGA POZNATOG FILOZOFA, METAFIZICARA I DUHOVNOG
UCITELJA ($EJHA) FrITHJOFA SCHUONA (1907.-1998.), U OVOME CLANKU DONO-
SI SVOJA SJECANJA NE PEDESET GODINA PROVEDENIH U ZIVOTU SA SA OVIM SUFIJ-
SKIM SEJHOM. NJEZINA SJECANJA NA OVOG DUHOVNJAKA I PROMINENTNOG FILOZO-
FA-METAFIZICARA, KOJI JE CIJELI ZIVOT PODUCAVAO I DEMONSTRIRAO “UZVISENOST
KAO “NEOPHODNI UVJET POVRATKA BOGU,” NEIZRAVNO ODGOVARAJU NJEGOVIM
KRITICARIMA OSLIKAVAJUCI GA U POSEBNO COVJECNOM I PLEMENITOM SVJETLU.

Na pocetku moram upozoriti Citatelja da u kazivanju o Frithjofu Schuonu
uvgek govorim “Sejh,” jer ga nikada nisam drugacije oslovila osim po ovome naslovu;
njegovo prvo ime koristila sam samo u prisustvu ¢lanova svoje obitelji, pa cak i
tada nastojala sam izbjedi to, buduéi da mi se takav nacin oslovljavanja ¢inio sasvim
neprili¢nim. Tokom pedeset godina provedenih u nasem zajednickom Zivotu, nikada
nisam prestajala biti ispunjena strahopostovanjem i udivljenjem koje je bivalo sve
dublje i dublje kako su se njegove duhovne i moralne geste za mene raskrivale kroz
Citanje njegovih knjiga i kroz kvalitete koje je ocitovao.

Istina je da sam u naSem osobnom Zivotu, rije¢i Sejh obi¢no dodavala
afekcionirani nastavak “-1i”koji se koristi u §vajcarsko-germanskom dijalektu; zacijelo,
Sejh bi ocitovao njeznost svojom djetinjastom i ponekada pretjerano dobrohotnom
stranom. Sa zaprescujuc¢om ¢istotom srca vjerovao bi u ono §to mu se govorilo i radije
bi zanemarivao ¢injenicu da osobe sa duhovnim nagnuéima mogu biti dvoli¢njaci ili
pak lazljivci. U pogledu svete naivnosti, Eesto je citirao pri¢u o Svetom Tomi Akvincu,
kojeg je neki monah pozvao da $to brze dode do prozora ne bi li vidio bika kako leti;
nakon $to je svetac povjerovao njegovim rijeéima doti¢ni ga je poceo grdno ismijavati,
pa je on na to odgovorlo Radlje bih vjerovao u bika koji leti, nego u monaha koji
laze.” Sejh bi reagirao na isti nacin.

Prvi put sam ga srela u prolje¢e 1947. U to vrijeme, Zivio je u malom
Jednosobnom stanu u Lozani (Lausanne, Svicarska), u tihoj ulici bez saobracaja, koja
je s jedne strane granicila sa prelijepim posjedom zasadenim cedrovinom i izbeharalim
drvecem, is druge strane sa redom zgrada ¢iji su ulazi bili ukraseni malenim bas¢ama.
Bila sam u drustvu jednog od Sejhowh predstavmka koji mi je nesto prije darovao
najbitnije knjige René Guénona i koji je, imajuéi u vidu moj entuzijazam i ozbiljnost
mojih namjera, odlucio govoriti o Frithjofu Schuonu i njegovoj ulozi duhovnog
ucitelja, kao i o njegovom bratstvu.

Pozvonili smo na zvono stana na Cetvrtom spratu, i Sejh, odjeven u sivi kaftan,
otvorio je vrata. Moje srce, koje je do tada snazno tuklo, umirilo se istog trenutka kada
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samugleda tog covjeka cijeje velicanstveno dostojanstvo bilo upareno sa dobrohotnoséu
koja bi u isti mah umirivala, i kojem je glas bio zapanjujuée mekan i ¢ist. Posjeo me na
jastuk; do¢im je on sam sjeo na jedan niski divan pokriven turkmenskim prekrivacem,
a posjetilac na mjesto na podu odmah do njega. Bio je tamo, kao planina snage i
smirenosti, njegove prehjepe ruke bile su polozene na koljena a njegove o¢i napola
sklopljene Na zidu iza njega visilo je izrazito 11Jepo indonezijsko tkanje. Sama soba
bila je podijeljena u dva dijela zlatnim zastorom iza kojeg je, moglo se pogodm bilo
mjesto odredeno za molitvu; veéi dio sobe, koji je gledao na balkon bio je namjesten
divanom i gotickom ékrinjom na kojoj je stajala romaneskna statua Djevice Marije
u uzvidenosti. Cijela soba, bila je prekrivena nomadskim afganistanskim ¢ilimima.
Odmah do divana, nadomak prozora, stajalo je drvo fikusa i dvije azaleje koje su
trezvenoj i umirujucoj ljepoti ovog mjesta pridavale crtu dobrodoslice.

Nakon trenutka tidine, Sejh me je upitao koji su moji razlozi da budem
privuc¢ena duhovnim Zivotom i da li sam imala ikakve posebne probleme. Naravno,
imala sam probleme, ali uslijed same prisutnosti ovog Ucitelja i snagom nekih
njegovih rijedi, isti kao da su bili izlapili. Zatim me upitao: “Da li zna$ napraviti kafu?
Mozes 1i nam pripraviti po $oljicu kafe?” Zadovoljna da budem na usluzi, otisla sam
u kuhinju. Stari stol nalazio se izmedu vrata i sudopera do prozora; na suprotnoj
strani, izmedu pedi i ormara, stajao je stol na kojem i ispod kojeg su se nalazile knjige
i fascikle. Staklena vrata zatvarala su maleni balkon, na kojem je rastao oleandar i na
kojem su bile smjestene kutije sa cvije¢em u kojim su trebale procvejtati geranije. Sve
je bilo ¢isto i pazljivo uredeno, tako da je bilo prili¢no lako naéi sve §to je neophodno
za pripremanje kafe. Postavila sam dzezvu i dvije $oljice na posluzavnik kojeg sam
donijela pred Sejha, sva sretna $to sam bila u moguénosti iskazati svoje postovanje
klece¢i pred njim i servirajuéi mu kafu. Odbila sam uctivo koliko god sam mogla
njegovu ponudu da pijem i ja. Potom, on se okrenuo prema mom prijatelju i izmedu
ostalog upitao: “Kako je tvoja macka?” Ovaj njegov ucenik je, zapravo, posjedovao
prelijepu perzijsku macku za koju je pricao da joj voli puhati balone od sapunice i
gledau je dok ih pokusava uhvatiti. Sejh je rekao, sa blag1m osrmjehorn ‘Pitam se da
li si balone puhao radi macke ili radi sebe?” Ne sje¢am se niceg vise osim da Sejh nije
popio svu kafu i da je ostatak iz Soljice izlio u saksiju sa fikusovim drvetom. Kasnije
sam Cula da je ovo bila njegova navika, a biljka je od toga doista bujala.

Nakon ovog razgovora otisla sam kudi, srca ispunjenog slatkom radoséu.
Ocekivala sam strogo propitivanje, medutim sve je bilo tako jednostavno i prirodno.
Zvuk njegovog mekanog glasa jos uvijek je odzvanjao u mojim usima i nisam mogla
zaboraviti njegov duboko tajanstveni pogled (dugo vremana sam vjerovala da su mu
odi bile crne, do¢im su u stvarnosti one bile sivo-plave).

Nekoliko dana kasmje iz tramvaja u kojem sam se vracala s posla, VldJCla
sam Sejha na ulici: nosio je kosaru napunjenu potrebstlnama, i hodao energi¢nim
korakom koji je ¢inio suprotnost sabranom izrazu njegovog lica. Kao toliko puta
kasnije, bila sam zateCena ovim zapanjujuéim skladom neodoljive snage i smirene
unutarnjosti.

Medutim, uskoro sam pocela postavljati sebi neka pitanja: kako je moguce da
Coviek, koji je veé vise od deset godina bio predvodnik tarikata sa brojnim ucenicima,
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Zivi u malenome stanu i da svaki dan osobno mora otvarati vrata svojim posijetiteljima,
obavljati kupovinu, kuhati, i ko zna $ta jo§ sve ne? Isto tako, djelovalo mi je kao da
ne izgleda dobro. Da li je imao kakvih zdrastvenih problema? Da li je dovoljno jeo?
Odgovori na ova pitanja dosli su tek kasnije.

Nedugo nakon mog prvog susreta sa Sejhom, s vremena na vrijeme, bila
sam pozivana na zajednicke zikrove (madzalis) skupa sa ostalim ¢lanovima tarikata.
Nakon jednostavnog obroka — razev kruh, sir, voce i ¢aj — objedovanog u Sutnj,
Sejh bi govorio o nauku (doktrina) i duhovnome Zivotu i davao bi odgovore na
pitanja. Na ovim susretima, svaki put bez izuzetka, osjetila bih snazan dah blagoslova
koji je izlazio iz njegovih usta; imala sam osjecaj kao da sam skoro bila u stanju
nazrijeti zrake svjetlosti kako isijavaju iz njega On je sjedio na svom divanu odjeven
u marokansku odoru, bas kao i njegovi ucenici koji su sjedili na podu poredam
polukruzno, sa Zenama u pozadini. Tradicionalne islamske odore na kojima je Sejh
insistirao, davale su dostojanstvo svakome od njih. Dvije marokanske svjetiljke od
fino izrezbarenog bakra bacale su prefinjene sjene po stropu i zidovima, i dok smo mi
obavljali zikr, miris bi preplavio zrak. Sve je bilo svetost, lijepota i mir, a kudi bih se
vracala poslije ovih veceri kao opijena vinom istine.

Jednog dana, Lucy von Dechend (stara prijteljica_obitelji Schuon i sama
sljedbenik tarike), koja je obi¢no kucala na pisacoj masini Sejhove radove, zamolila
me je da preuzmem ovaj posao na sebe, posto je ona morala otputovati na nekoliko
mjeseci, i dostavila mi rukopis ¢lanka “Mikrokozmos i Simbol” koji ¢e se kasnije
pojaviti u sastavu knjige L'(Ei/ du Ceeur (Oko Srca). Srijedom, u Sest sati navecer,
predavala sam otkucane ¢lanke i preuzimala naredne, bivajuéi na taj nacin pocaséena
da Sejha vidam prili¢no redovno. Svaki put bi me upitao da li je tekst bio dovoljno
razumljiv; tako da sam stekla naviku da sebe postavljam u ulogu Citatelja i ukoliko
bi se neki odlomak ¢inio poteskim za razumijevanje, Sejhu bih ukazala na to, nakon
Cega bi on, na moje veliko iznenadenje, preinacio doti¢ni odlomak. Bila sam zbiljski
zapanjena ¢injenicom da je tako inteligentan Covjek Zelio slusati mladog pocetnika
kao $to sam ja, medutim poniznost je bila osnova njegove naravi — nista drugo nije
moglo biti razlogom ovakvom ponasanju — a savjete je obi¢avao traziti od svojih

prijatelja u pogledu mnogih pitanja.

Svoje ¢lanke pisao je u jednome dahu, za nekoliko dana, i pregledao bi ih
tek onda kada su bili otkucani; a zatim bismo ih morali ponovno otkucati kako bi
bili sasvim razgovjetni izdavacu, mada su njegov rukopis i ispravke uvijek bili veoma
jasni. Nikad nije pisao s namjerom da objavi knjigu unaprijed odredenog naslova,
nego radije iz potrebe da odgovori na probleme ili zbog unutarnje nuznosti. Kada
su ¢lanci bili toliko brojni da bi se od njih mogla sastaviti knjiga, on bi ih poredao
izviesnim redoslijedom 1i cijelini bi dao naslov. Jedina iznimka u ovome pravilu bila
je knjiga Razumijevanje islama’ i, najvierovatnije, njegov prvi rad O transcendentnom
Jedinstvu religija,” koji sadrzi nacelne teze i, zapravo, temeljne ideje njegovog cijelog
opusa.

1 Razumijevanje islama, E1-Kalem, Sarajevo, 2008.
2 O transcendentnom jedinstvu religija, Bemust, Zenica, 1997.

3



Takoder je obicavao ispisivati stranicu za stranicom, mislima i osvrtima u
obliku aforizama koji su se ticali najrazlicitijih tema; upravo to je predstavlj alo skicu za
njegovu knjigu Spiritual Perspectives and Human Facts. ]edan dan, na njegovom stolu
nalazio se izvjestan bI'OJ celofana razlicitih boja, pa mi je ObJaSHIO njihov simbolizam
i znacenje. Rekao mi je da pogledam na krajolik kroz razli¢ite stranice celofana i pitao
me kakav utisak sticem dok gledam kroz njih; i zapravo, Zuta boja je poticala radost,
ljubicasta tugu, plava je bila tajanstvena i hladna, zelena smirena, a crvena iznad svega
zastrasujuca kroz svoj intezitet i vrelinu.

Drugog dana pricao mi je o astronomiji, o temi koja ga je po svemu sudeci
tascinirala, jer je u to vrijeme bio izradio ¢itav niz proracuna prema kopma bi se mogao
konkretno zamisliti zvjezdani prostor. Pokazao mi je na svoj globus i rekao: “Kada
bi Zemlja bila ovih dimenzija, Mjesec bi bio veli¢ine jabuke, i stajao bi na razdaljini
od osam metara od Zemlje, a Sunce bi bilo veli¢ine stambene zgrade na Sauvabelinu
(brijeg iznad Lausanne). Venera bi se nalazila na mjestu gdje je sada katedrala; Jupiter,
koji je devet puta veci od Zemlje, bio bi u sredistu Zenevskog jezera, i tako dalje. Kada
bi Sunce bilo velika jabuka, Zemlja bi bila veli¢ine sjemena gorusice i bila bi udaljena
deset metara od Sunca. Suncev sistem bi jedva zauzimao pola kilometra i oko njega bio
bi prostor veéi od Europe. Govorio mi je o Mlije¢nome Putu, o Velikom galaktickom
sistemu ... bilo je vrtoglavo. Ali daleko najvrtoglavije od svega, bilo je ono §to mi je
rekao kasnije i na §to se se iscrpno osvrnuo u dvjema svojim knjigama: “Moderni
Covijek je nesvjestan svoje upletenosti u titansku dramu u ¢ijim granicama ovaj svijet,
na prvi pogled tako ¢vrst, nije nista drugo do paukova mreza ... Moderni ¢ovijek ne
uvida da bi se taj svijet mogao urusiti ab infra, da bi materija, u procesu preobli¢enja,
mogla poteéi ka ‘unutra’i da bi se cijeli prostor mogao skupiti kao ispuhani balon.”
Ili ponovno, kada je govorio o “Bozanskim Atributima”i poglavito o 4/-Ahiru (Bogu
kao “Posljednjem”): “Ukoliko bi neko Zelio obrazovati manje ili vise konkretnu ideju
dolaska A/-Ahira, morao bi biti u stanju da posvjedoci, snagom anticipacije, onu vrstu
eksplozije materije, tj. onu vrstu preokreta ili egzistencijalnog povlacenja, koje ¢e
oznaliti dolazak (advent) Boziji; on bi, dakle, morao biti u stanju da zacuje zvuk Roga
i uvidi slamanje i preobrazbu osjetilnog univerzuma.” U mislima sam predocivala
sliku ove kozmicke drame i ostajala zacudena, pitajuéi se odakle je izvodio sve to §to
je opisivao. Nije mi se doimao kao da govori po teoretskom znanju, ve¢ po izravnoj
svjesnosti 1 iskustvu. Odavao je dojam Covjeka kO_]l je, poput andela, mogao proletjetl
kroz sve sfere Univerzuma, i zaustaviti se na onoj najvisoj, utisak kOJl bi se iznova i
iznova vracao u moju svijest svaki put kada bih ga posijetila ili ¢itala njegove radove.

Drugom prilikom, Sejh mi je pokazao jednu staru knjigu u kojoj su bile
predstavljene no$nje svih naroda na planeti. Uvijek je imao veliki interes za sve $to se
ticalo razlicitih rasa Covjecanstva. Znao je imena svih azijskih naroda, svih africkih i
svih americkih plemena, poznavao _]C njihovu hlStOI'l_]u religiju, njihove oblcaJe, imao
je uvid u osnove njihovog jezika i pisma; mogao je recitirati mnosto pasaza I/ijade na
grékom, Danteove BoZanstvene komedije na italijanskom, pjevusiti africku uspavanku
ili ratni¢ku pjesmu Sijuksa; sa velikom vjestinom vladao je arapskim jezikom i pismom,

3 Logic and Transcendence, poglavlje “Concerning the Proofs of God.”
4 Form and Substance in the Religions, poglavlje “The Cross “Time-Space’in Koranic
Onomatology.”
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i ¢ak je bio upuéen u osnove sanskrta, te japaskog i kineskog jezika; srcem je znao
kako da ispise prvo poglavlje 7ao-Te- C/.;ing—a u ﬁnoj kaligrafiji. Skoro cjelokupno ovo
znanje on bijase sticao od svoje mladosti, i ¢inio je to kako bi pobjegao od uskogrude
europske atmosfere koja je u to vrijeme bila preovladavajuca i za njega zagusujuca.
Takoder je mogao, jednim potezom pera, nacrtati kinesko, arapsko, kavkasko i lice
Crvenih Indijanaca.

Naprotiv, stvari koje ga nisu zanimale nije ni pamtio, a izu¢avanje kozmoloskih
znanosti prepustio je svom najboljem prijatelju, Titusu Burckhardtu. U astrologiju
nije vjerovao, misle¢i da je iz nje lahko izvesti veoma pogresne zakljucke, i iznad
svega nije podnosio pravljenje astroloskih predvidanja. U pogledu na razgovor koji se
jednoga dana poveo na ovu temu dok smo bili na skupu kod njega, pitao me: “Koji
je moj astroloski znak?” Rekla sam mu da ima Sunce u Blizancima i da je roden u
podznaku Riba. Blago se nasmijao i upitao: “I $ta to znaci?” Odgovor sam ponudila
na osnovu ono malo znanja $to sam imala o ovoj znanosti, i on je ostao Sutedi. Bio je
toliko nezainteresiran, da je ve¢ narednog dana sve zaboravio.

Otprilike godinu dana nakon naseg prvog susreta, upitao me je da li bih mogla
dodi i kuhati mu jedamput sedmi¢no. Davala sam sve od sebe da pripravim svakojaka
jela, na koja bi me pozvao bas svaki put — $to je bila ponuda koju nisam ocekivala.
Nakon jela, ¢itao bi mi mistic¢ke pjesme Svetog Ivana od Kriza i Svete Tereze djetesceta
Isusa. Minogo je volio ovu mladu sveticu, i govorio je da se njezina uzviSenost sastojala
upravo od njezine svete malenosti, i dao mi na Citanje Pricu jedne duse. U to vrijeme,
bio je unesen u isCitavanje spisa crkvenih otaca i kr§¢anskih mistika; upravo tada je
napisao “Kristicke misterije,” ¢lanak koji mi je pomogao da razumijem kr$¢anstvo u
dubinu, bas kao i sve drugo $to bi kasnije pisao na tu temu.

Jedna od knjiga koju sam u to vrijeme dobila na citanje bila je Black Elk
Speaks, diktirana autobiografija mudraca i sveca plemena Sijuksa, koji je u svojoj
mladosti bio SVJedOk herojskog otpora njegovog naroda protiv bjelaca i koji je u isto
vrijeme primao vizije, da bi mogao pomoci svojim bliznjima, kako duhovno tako i
zdravstveno. Ja prakt1ck1 nisam imala nikakvog znaja o Americkim indijancima, i ova
knjiga za mene je predstavljala otvaranje u jedan posve neocekivan svijet. Sam Sejh je
bio toliko zadivljen ovom knjigom da je ¢ak savjetovao jednom od svojih americkih
ucenika ]osephu Epes Brownu, budu¢em profesoru etnologije, da otputuje na Zapad
i pokusa pronai ovog sveca u c111u da dobije sto objektivniju sliku o njegovoj religiji.
Brown ga je pronasao i sa njim proveo Citavih godinu dana, tokom kojih mu je Black
Elk povjerio sve svoje znanje o sedam sustinskih obreda njegova naroda; ishod ovog
druzenja bila je knjiga Sveta lula (The Sacred Pipe) i prijateljstvo sa Benjaminom,
Black Elkovim sinom, koje nam je otvorilo mnoga vrata tokom nasih putovanja na

Americki Zapad.
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Kada smo se vjerili, vikendima bi Setali pokraj jezera. Sejh je volio ovo jezero
koje je, svojom mirnom povr§inom 1i veli¢anstveno$¢u planina u pozadini, postalo
poput produljenja njegove duse. Imao je obi¢aj rano ujutro $etati do Quai d’Ouchy
da bi disao duboko u Prisutnosti Bozijoj. Ponekada bi sretao i druge Setace, koji su
takoder polazili u potragu za samocom, kao $to je bio, na primjer, Kralj Alfonso
IIT od Spanije, cijenjeni Beg od Tunisa, ili tada veoma poznati orkestarski dirigent,
ili General Guisan Svicarske vojske; on bi im klimnuo glavom u znak pozdrava i
oni bi odvratili na ovaj pozdrav. Tokom nasih $etnji, Sejh bi mi objasnjavao razli¢ita
znacenja Sehade (svjedocenja vjere: “nema boga osim jednog Boga”), govore¢i da bi se
rije¢ “bog” mogla zamijeniti bilo kojim drugim pozitivnim kvalitetom: recimo, nema
ljepote osim Ljepote, nema pravde osim Pravde, i tako dalje, i najzad nema zbilje
osim Zbilje. Minogo je pricao o “metafizickoj providnosti” stvari pojavnog svijeta, i
bilo je ocigledno da je on motrio sve stvari u Bogu i Boga u stvarima svim. Za mene,
koja sam do tada vidjela Boga kao prebivajuceg u dalekim Beskrajima, ovi razgovori
su bili poput otkrovenja koja su me ¢inila spremnom da osjetim blizinu bozanske
Prisutnosti.

Postovanje koje je Sejh imao prema svemu stvorenom ogledalo se i u malim
stvarima. Na primjer, kada bi prelazio preko livade, izbjegavao bi da pogazi tratincice
i poljsko cvijece, ili ako bi vrapci kupili mrvice na trotoaru, ¢ekao bi da odlete ili bi
ih zaobisao u Sirokom luku kako ih ne bi uznemirio. Nikad ne bi ubio insekta: ako
bi se pauk ili centriped pojavio u njegovj sobi uzeo bi ¢asu, postavio je preko bube,
ispod bi zatim podvukao razglednicu i tako zatocenu izbacio kroz prozor. Volio je
macke i nije dozvoljavao da ih iko uznemirava dok spavaju ili dok se nalaze u svojim
kontemplativnim stanjima; kada bi nasa macka legla na Sejhov radni sto, kako bi ga
sprijecila da pise — macak je izgleda bio ljubomoran na paznju koja je poklanjana
radom stolu — nastupio bi pravi problem! Odmah bi me pozvao da dodem i uklonim
nase malo mace sa zabranjenog mu odmaralista. Kada smo preselili u nasu novu
kuéu u Pullyu (predgrade Lozane), Sejh mi je jednom prilikom pomagao pri sadenju
cvijeca u baséi. Najednom, zastao je sa radom, okrenuo lopaticu, i rekao: “Ne mogu ja
ovo raditi — upravo sam presjekao crva napola. L

Neke Zivotinje bi reagovale na ovu njegovu ljubav i postovanje. Psi bi pocesto
slijedili Sejha, mahali bi repom, ili bi naglo prestajali lajati kada bi on prolazio pokraj

dvorista kuca koje su trebali cuvati.

Kao dijete, mali Frithjof je imao obi¢aj moliti sve vrijeme tokom svog polusatnog
hoda do skole. Na ¢asu Biblijske historije, njegov ucitelj je govorio o zapovijedi da se
“moli bez prestanka,”i ovaj zahtijev dijete je prihvatilo veoma ozbiljno. Jednoga dana,
kada se vracao kuéi, upucéujuéi svoje misli Bogu, veliki crni pas opakog izgleda obrusio
se na njega, srusio ga na tlo i pokusao ga ujesti za vrat, u tom trenutku se pojavio
prelijepi njemacki ovéar i potjerao crnu zvjer, te otpratio malog Frithjofa sve do kuce.

Mnogo kasnije — kada je Sejh ve¢ bio predvodnik narastajuceg tarikata —
njegova majka, koja nije imala ni malo razumijevanja za svoga sina, dogla je i grdno
ga kudila $to u Zivotu nije zavrsio studije prava ili medicine, naglasavajudi da je njegov
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Zivot propao itd., tada se najednom pojavila malena mackica, uskocila u Sejhovo krilo
i pocela plesati sa izdignutim prednjim Sapicama, gledajuéi u njega svojim velikim
o¢ima i glasno mijaucuéi. Gospoda Schuon, koja je takoder voljela macke, vidjevsi
ovaj izljev ljubavi prema njezinom sinu, stala je sa svojim pridikama kao ukopana, ne
usudujuéi se nastaviti ovo nimalo opravdano kudenje.

(Medutim, jednom prilikom je gospoda Schuon bila veoma ponosna na svoga
sina. Nakon mozdanog udara, bila je izgubila sposobnost govora. Sejh joj je tada
odnio svoju statuu Djevice i rekao: “Gledaj u ovu statuu i pokusaj re¢i Ave Maria’,
ustraje$ li u tome, biti ¢e§ opet u stanju da govoris.” I u pravo to se dogodilo: nakon
tri dana, mogla je govoriti normalno i svakome je pricala kako ju je njezin sin izlijecio
— dok je Sejh dobro znao da je to uéinila Djevica.)

U zooloskom vrtu u Rabatu (Maroko) bili smo svjedoci zadleUJuceg prizora.
Setajua kroz vrt sa nekim nasim prijateljima, isla sma ispred u drustvu Zena, dok
je Sejh i$ao iza nas u drustvu muskaraca koji su ga pratili. Setjauéi tako, dosli smo
do dijela u kojem je bilo smjesteno desetak velikih kaveza s lavovima, poredanih
polukruzno oko skupine palminih stabala. Svi lavovi izgledali su kao da drijemaju,
jedino su se njihova mladun¢ad pomalo medusobno igrala i zadirkivala svoje majke.
Bas u trenutku kada smo mi Zene dosle do petog ili Sestog kaveza, lavovi muzjaci
najednom su se svi uzdigli, i snazno zarikali. Zaprepastene, okrenule smo se, pitajuci
se Sta bi L mogao biti uzrok takvom neocekivanom istupu: to je bio upravo trenutak
kada j je SeJh usao u polukrug kaveza sa lavovima. Lavovi su Zeljeli pozdraviti ga! Ova
zapanjujuca salutacija trajala je nekoliko trenutaka i tis$ina macaka koje su zadrijemale,
ponovno je nastupila.

Sli¢na stvar se dogodila kada smo jednom prilikom posjetili izlozbu Zivotinja
u Knie Cirkusu u Svicarskoj. Usli smo u 3ator u kOJem je bilo pet slonova; tromo su
njihali surlama, ali u trenutku kada je Sejh prosao pored njih, Cetiri odrasla slona,
jedan za druglrn podigli su surle u znak pozdrava!

Sto se tice ljudi, oni su generalno reagovali sa postovanjem, ili respektirajuéom
upitnoscu. Njegovo dostojanstvo i njegov sabrani izraz lica, nije mogao a da ne privuce
paznju izvjesnih osoba. Hodao je kao da nosi neki sveti predmet, i u stvari, ovo blago
kojeg je nosio bilo je trajno sjecanje na Boga Ljudi bi ga pitali ko je on, ili bi mu
govorili da oko njega osjecaju snazno zracenJe ili neko blagostanje u njegovj blizini.
Jevreji bi ga smatrali rabinom, pravoslavci “starcom,” katolici nekim poglavarom,
muslimani velikim Sejhom a nekd amricki Indijanci poglavicom!

Tokom jednog posjeta Maroku, bili smo pozvani na rucak kod trgovca, koji
je zivio u sredistu medine od Feza. U posjet smo krenuli odjeveni u tradicionalnu
muslimansku no$nju i marokanci su nas odjednom poceli slijediti kroz uske ulice
staroga grada, oblikuju¢i dugu kolonu iza nas. Sejh tada bijase ubrzao svoj korak ne
bi li im umakao, ali nije bilo pomoéi pratili su nas do samih vrata naseg domacina
i posjedali pred kucom u nadi da ¢ée nas VldJetl jo$ jednom kada budemo odlazili.
Jedan od njih raspitivao se o Sejhu, na §ta mu je sluga odgovono da je on zapravo
predvodnik svih muslimana Evrope — §to naravno nije bila istina i nije ni najmanje
pomoglo rjesavanju situacije u kojom smo se nasli. Morali smo ¢ekati sve do vremena
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ikindijske molitve, kada na poziv mujezina svi odlaze u dZamiju, kako bismo se bez
zastoja mogli vratiti natrag u hotel.

Sejhu je bilo 14 godina kada je Kardinal Mercier, arhibiskup Strazbura, posjetio
Mulhouse kako bi izrekao misu (u tom razdoblju se Gospoda Schuon, sa dvojicom
svojih sinova, ve¢ bila preselila tamo, nakon smrti svoga muza). Velika masa naroda
okupila se oko puta kojim je Kardinal hodio, kako bi mogli primiti njegov blagoslov;
mali Frithjof stajao je u drugome redu. Kada je arhibiskup prolazio pokraj njega,
pogledao ga je, i zatim preko glava ljudi u prvome redu snazno isturio ruku, da bi
djecak mogao poljubiti njegov episkopalni prsten.

Tokom svoje vojne sluzbe — koja je u to vrijeme bila obavezna u Francuskoj
— u trajanju od osamnaest mjeseci, oficiri su ga na kraju poceli tretirati sa velikim
postovanjem i dali mu da obavlja neke veoma nezahtijevne poslove u ambulanti i
sekretarijatu. Neko vrijeme, u armiji, dijelio je sobu sa ciganininom koji ga je naucio
nostalgi¢nim rumnjskim pjesmama.

Njegovo postovanje i prijatnost, takoder je budilo simpatije u obi¢nom narodu.
Nakon nasih zaruka, Sejh me je upoznao sa svim trgovcima u prodavnicama gdje
je kupovao potrebstine. Piljar, mesar, pekarova Zena, vlasnica perionice vesa, svi su
izrazavali svoje Cestitke na najsrda¢niji nacin. Bilo je dirljivo. Imali su neku vrstu
njeznog sazaljenja prema ovom Covjeku koji je izgledao kao ogrnut u svoju usmaljenost.

Kucepaziteljica zgrade u kojoj je Sejh Zivio, koja bi jednom mijese¢no dolazila
da podisti njegov stan, imala je istinsko udivljenje prema _njemu. Jedan dan ga je
usrdno molila da izrekne blagoslove za nju i njezinu obitelj. Sejh je nije mogao odbiti,
tako da je jednog nedeljnog jutra, ova gospoda povela sa sobom svoga muza i kéerku,
i svi su zajedno pred Njega kleknuli. On je izmolio “Oce nas” zajedno s njima, a onda
je postavio desnu ruku na njihove glave izgovarajudi neke molitve blagoslova, i mala
obitelj je napustila na$ stan preplavljena zahvalno$cu.

Medutim, prisutnost svetosti, mozZe takoder potaknuti i mrznju. Tako je i Sejh
podnosio bolna iskustva sa ljudima koji se bijahu pobunili protiv njega i na njega
izricali lazne optuzbe Na ulici se ponekada desavalo da ga mladi huligan zaspe
uvred1J1V1m rije¢ima; Sejh obi¢no ne bi obrac¢ao paznju, ali jedne prilike u Londonu on
je zastao i zakucao pogledom grupu mladica koji mu se bijahu rugali, i potom glasno
uzviknuo na francuskom: “Quest-ce que vous vous permettez 2” (“Kako se usudujete?”).
Istog trena ovi mladidi stali su kao ukopani, nesposobni da se i pomaknu, kada sam se
okrenula i pogledala na njih, prelazedi preko trga, vidjela sam ih jo§ uvijek skamenjene
na onom istom mjestu. Upravo ista stvar se dogodila u Kembridzu u Masacusecu,
kada se covjek u prolazu pored Sejha napadno iskezio i prezrivo nasmijao. Sejh je
zastao i snazno ga pogledao ne rekavsi ni rijeci, i zatim nastavio svojim putem. Covjek
je ostao na svom mjestu, kao ukopan, ne mogavsi ¢ak ni ruku pomjeriti sa oboda
svoga $esira i ostao u takvom stanju sve dok mi nismo zamakli iza ugla (kako nam je
kasnije rekao prijatelj koji je iSao iza nas). Hvala Bogu, takvi incidenti su bili iznimno

rijetki.



Najdirljivije je bilo kada bi mu maleno dijete, sasvim spontano, pohrlilo da ga
pozdravi, ponekada bjezeci od roditelja ili paziteljica da to ucini. Crveni Indijandi,
kod kojih je brada bila nepoznanica, pitali bi ga da li je on Deda Mraz, i on je znao
jako dobro kako da se prilagodi ovome.

Nakon naSeg vjencanja, moje mlade sestrice blizankinje, koje su tada imale
osam godlna, dolazile su nam u posjetu u nas novi stan. Sejh bi tada izvadio iz ormara
kutiju ispunjenu igrackama i iz nje veliki zvrk, koji bi zvrtio pritis¢uéi vertikalnu
oprugu, pri ¢emu bi se zacuo zvuk koji je on nazivao “muzikom sfera”; onda bi izvadio
djeciju zvecku koja je zvucala kao balinezijski gamelan, za koji je govorio da je “muzika
andela.” Moje sestre bi s uzitkom slusale ovaj nebeski koncert, i ulazile u duh igre,
tako $to bi jedna od njih vrtila zvrk a druga zvecala zveckom. Sejh bi ih gledao neko
vrijeme i onda bi se povukao, ali prije toga bi nam dao da razgledamo neke knjige
o Baliju i Indiji. Moja sestra Anna, buduc¢a karmeli¢anka, jednom je prilikom rekla:
“Volim tvoga muza, on zna kako da udovolji malim djevojcicama.” I to je zaista bilo
tacno: a jedom prilikom ¢ak nije oklijevao da ponese, vozedi se vozom iz Bazela do
Lozane, plavi balon za malu kéer nasega prijatelja koja je jako voljela balone. I koliko
smo samo puta igrali lopte sa djecom nasih susjeda, bas kao $to bismo ¢inili i s Dr.
Martinom Lingsom i njegovom suprugom kada bi nam ljeti dolazili u posjetu!

Sejh je takoder znao zabaviti i malene djecake; pokazao bi im svoju kolekeiju
predmeta iz svijeta Crvenih Indijanaca: luk i strijele, lulu mira, ogrlicu na¢injenu od
medvjedih kandzi, tomahavk i tobolac, ukrase protkane jeZevim bodljama ili ogrlice;
pricao bi im herojske pothvate indijanskog poglavice, koje je $taviSe bio savrseno
sposoban ilustrirati smjesnim malim crtezima.

U generalnom smislu, uvijek je volio ljude uciniti zadovljnim, ne samo djecu ve¢
takoder i odrasle, i uvijek se odazivao da ugodi ukoliko su ovi pozivi bili razumni.

% * *

Dok sam jos bila djevocica vidjela sam prelijepe prizore Svicarskog nacionalnog
parka u kantonu Grizon, i uvijek sam zZeljela posjetiti to mjesto. Stoga sam pitala
Sejha da provedemo neko vrijeme tamo nakon naseg vjen¢anja. On se slozio s tim; u
park smo stigli u vrijeme kada se sezona posjeta tek otvrala, pa smo u toku jedne cijele
sedmice bili jedini gosti u hotelu i cijeli veliki nacionalni park imali samo za sebe.
Svaki dan bismo odlazili na duge Setnje, uzivali u livadama prekrivenim cvije¢em,
odmarajudi se pored brzih potoka, i gledali kako jeleni trée i pasu na_planinskim
pasnjacima i kako se mrmoti, kao djeca, igraju ispred svojih jamica. Za Sejha koji je
uvijek Zivio u gradovima, to je bilo predivno iskustvo. Osjecala sam da je upijao svom
svojom prirodom sve ono §to se tu nudilo njegovim osjetilima. Gotovo uvijek smo
Setali u tisini.

Pored Jednog brzaka, u sred borove sume, otkrili smo veliki ravni kamen, na koji
bi Sejh sjeo i meditirao. Umotan u svoju kapu, zatvorenih ocgu i duboko zadubljen,
izgledao je kao mudrac s crteza taoistickih krajolika. Sjedio bi “ala turko,” s rukama
polozenim na koljena, i izgledao nepotresiv, i beskrajno veli¢anstven. Gledajuc’i ga
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sa suprotne strane brzaka, imala sam utisak kao da njegova figura raste i polako se
stapa sa velianstvom prirode koja nas je okruzivala. Za mene, nije bilo sumnje da je
u tim trenucima bio jedno s Bogom. Rijetko sam ga vidala u ovakvim stanjima, jer bi
u prisutnosti drugih ljudi skrivao svoja duhovna stanja, i uvijek bi se povlacio u svoju
sobu kada bi meditirao — $to je bilo oc¢igledno — ali takav velianstveni izraz katkad
bi se ukazao na njegovom licu tokom sna, i ja bi se pitala kako takav covjek moze,
nakon budenja, uopée Zivjeti u svijetu kakav je ovaj na§ (moderni Zapad).

Jednog dana smo se popeli do mjesta koje je stajalo visoko ponad vrhova drveca,
i sa kojeg se pruzao velianstveni pogled na planine prekrivene snijegom; Sejh je sjeo
na zemlju da se odmori dok sam se ja pokusavala uspeti na sami vrh. Vise nije bilo
nikakve staze, i ja sam se penjala kroz podrudje ispunjeno ostrim kamenjem dok se
najednom nisam nasla u sred proplanka obasutog prekrasnim visibabama kakve nikad
ranije vidjela nisam. Povikala sam: “Ya Sheikh, dodi da vidis, puno je divnog cvijeca!”
Kada je spazio dokle sam se popela, povikao je: “Ne, ne, i niposto ne, to mjesto je
opasno. Silazi dole; éovjek ne smije bez ozbiljnog razloga sebi ugrozavati Zivot!”
Sitla sam dole i uvidila da ; je zaista bio upravu. Stajah smo jo$ dugo, kontemplirajuci
prizor koji se prostirao pred nama. Tada je Sejh poceo govoriti o dlsanJu kazujudi
da je zrak ocitovanje ethera koji prozima sve oblike i koji je u isto vrijeme prenosnik
sveobuhvatne Prisutnosti Boga; kada diSemo, zrak u nas unosi etber zajedno sa
svjetlo$¢u i stoga diSemo u Sveprisutnosti Boga. Disanje bi trebalo biti udruzeno sa
Sje¢anjem na Boga, ¢ovjek mora disati sa postovanjem, sa srcem.

Navecer u hotelu Sejh bi pisao ili bi mi pricao o SVOJOJ proslosti. Cini se da je ve¢
kao dijete bio objektivan i 10g1can kao nezasukan macg; star1]1 su na to motrili kao na
ekscentri¢nost i govorili bi: “Prerast ¢e to s viemenom.” Njegov otac bi napomenuo:
“Frithjof ¢e biti veliki Coviek jednoga dana.” Pri¢e o pustinjacima na njega su
ostavljale snazan dojam, tako da su jedan dan on i njegov brat uzeli pepeo iz kamina,
posuli se po glavama i njime zacadavili lica i odijela, i zatim sjeli prekrstenih nogu da
“meditiraju”. Kada ih je njihova zgrozena majka ugledala, kazali su: “Ne prekidaj nas,
Majko, mi smo sannyasini”! (sannyansini, tj. hindu isposnici) Jadna gospoda Schuon,
imala je dodatni $ok kada je nasla svoje sinove kako pokusavaju prepilati noge stola;
u to vrijeme negdje bijahu vidjeli slike orjentalnih interiora i mislili su kako bi bilo
mnogo ljepse kada bi sjedili za vrijeme objeda na jastucima oko niskog stola. Sreom,
drvo od kojeg je sto bio napravljen, bilo je veoma tvrdo, tako da su uspjeli samo
ogrebati taj vrijedni komad pokuéstva prije nego li su nanijeli istinsku §tetu. Sejh se
nikada nije smijao na glas, a kada bi pri¢ao ove price potisnuo bi smijeh, i zaculo bi se
jedino mehko “huh, huh” umjesto smijeha.

Kao djete imao je dara da ugodi svojim malim prijateljima koji bi, ve¢ u tome
vremenu, imali obicaj povjeriti mu sve svoje tuge i pitati ga za savjet, i u njihovim
pustolovinama, on bi uvijek bio predvodnik.

Drugih veceri pjevali bismo pjesme koje smo oboje poznavali, Sejh bi pjevusio
melodiju. Imao je dobar glas i lijep osluh za muziku. Zalio je $to ne moze pjevati u
toku zajednickog zikra, jer bi nas susjedi mogli ¢uti, i kada smo nakon pet godina
kona¢no zaimali kuéu, Sejh je to dozivio kao veliko oslobodenje i pokusavao je
improvizirati najljepse duhovne pjesme.
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Velicanstveni boravak u djevicanskoj prirodi bio je pocetak njegovog laganog
oporavka, jer je od smrti svoga oca nevjerovatno patio u okruienju ruznode,
sitniCavosti, nedostatka vjere i — u radionici tekstilnih dizajnera gdje je bio zaposlen
— od vulgarnosti i opakosti okruzenja u kOJem je bio prlmoran Zivjeti. Kao dijete
bio je izuzetno osjetljiv na ljepotu, uzvisenost i svetost, o cemu svjedoce i pjesme koje
je napisao kada mu je bilo samo trinaest godina. Dvije od tih pjesama donosim u
prijevodu s njemackog:

Dasak No¢I

Da li me ovo tvoja barSunasta ruka uzdignu prema Tebi?
Da Ii se ovo tvoja odora tiho na me spusti?
Promatrah sa udivljenjem tvoj nabozni svemir!
I'istopih se u mirisu tvoje duse —

Ti polako rastvori vrata mojim ¢ulima,

I slatka vjera se njezno na me spusti.

(1. VIII 1920.)

MoLrrva NA GOLGOTI

Pozdravljena budi od mene, o Golgoto,
Na kojoj prebivaju moji snovi i moje molitve,
Kojoj hrle moje Zedne misli;

O Kiriste, koji ¢ini§ moj zivot slatkim!

Moje srce je tuzno, a moja dusa slaba,
Vjerovao sam i previse u svijet ljudi!
Kada se moja dusa okrene prema Tebi, o Gospode,
Ja nalazim tamo mjesto odmora i utocista.

Golgota, stanak prepun milosti!
Ako bi se moja vlastita snaga ¢inila dovoljnom
I ako bi se moje srljanje Tebi suprostavilo,
Ti bi opet bio utociste mojoj jadnoj dusi.

Ovdje zavrsavam svoju smrtnicku pjesmu —
Ali ¢u zauvijek pjevati u blazenstvu;
Prema Tebi se Zelim uspeti na krilima
I uévrstiti svoju vieru u Tebi, o Gospode, kroz moj Zivot cijeli!

(napisano nakon smrti njegovog oca, 21. XII 1920.)
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Svom svojom dusom teZio je ozrac¢ju koje je ospoljavalo kvalitete i vrline koje
su bile sastavni dio njegove prirode, ali u veéini slucajeva jedino $to bi nalazio bilo
je nerazumijevanje, potcijenjivanje i ismijavanje. Jedino je svecenik kojem je odlazio
na ispovijedi pokazivao simpatije prema njemu; ali u mladome Schuonu, koji je veé¢
bio ¢itao svete Knjige Indije i govore Budde, uska katolicka vjera nije mogla ugasiti
zed za Apsolutnim. Veoma rano osjetio je da ga Bog poziva da ispuni neko poslanje,
ali on, naravno, u to vrijeme nije mogao znati $ta bi to moglo biti. Njegove intuicije
i aspiracije posvuda su nailazile na zatvorena vrata; oko njega sve je bilo uronjeno u
tamu! Ono §to mu je pomoglo da prezivi bila je njegova nepotresiva vjera i Citanje
svetih Spisa. Tokom njegove vojne sluzbe, &itao je izmedu ostaloga, Zivot Milarepe i
zivot Ramakrishne, i zapisivao misli koje je prijateljima slao postom u obliku pisama;
ovo je ujedno predstavljalo pocetak njegove prve knjige Leitgedanken zur Urbesinnunyg.
Poput ledolomca u nodi, pokusavao je rascistiti put ka svjetlosti o kojoj je znao istinu
posredstvom intelekcije i u kojoj je Zelio da ucestvuju i ljudi iz njegove blizine.

Kada je izgubio posao tekstilnog dizajnera u Parizu, to je za njega bio znak:
trebao je napustiti Europu zauvijek — tako je mislio — i pobje¢i na Istok, prepustajuci
svoj zivot u ¢jelosti u Ruke BozZije koje bi mu pokazale put koji treba slijediti. I sudbina
ga je usmjerila ka AlZiru i cijenjenom Sejhu Al-Alaviju. Tokom svog 3,5 mjese¢nog
boravka u drustvu ovog velikog Sejha, mnoge rane su pocele zacjeljivati; ali, zbog
njegovog boravka u tekiji, francuska ga policija tada bijase silno uznemiravala, bas kao
i staroga Sejha, tako da je osjetio da bi, zbog spokoja ovih ljudi, on ipak morao da se
vrati natrag u Francusku. Nekoliko godina kasnije, kada je otputovao u Indiju, tajno
se nadajuéi da ¢e barem tamo nadi smiraj, bukno je II svjetski rat i on bi regrutovan
i vraden natrag u Francusku kako bi se mogao boriti u vojsci. Bilo je o¢igledno da je
volja Svemo¢nog bila da se darovi kojim je Bog obdario ovog mladog ¢ovjeka moraju
vratiti natrag na Zapad i tamo biti ospoljeni, prije nego li biti izgubljeni negdje u
pijesku Sahare ili vodama Gangesa. “Zelio sam biti odnesen prema Bozanskome na
krilima vanjske bas kao i unutarnje ljepote, bez ikakvog samozavaravanja i na istinski
ozbiljan i svet nacin, $to nikako ne znaci na nacin izvan Istine i onoga §to Istina od
nas zahtijeva,” pisao je u to vrijeme jednome prijatelju; morao je naciniti za sebe, i za
one koji su razumijevali i ¢itali njegove spise, svijet po mjeri svojih nagnuca, koji je,
zapravo, bio svijet istine, ljepote i uzvisenosti duse.

Nakon nasega putovanja u planine Grizona, preselili smo se u novi trosobni stan
smjesten na najviSem spartu zgrade, sa pogledom na Zenevsko jezero. Moja obitel;
koja je jedino znala da je Schuon bio pisac, suprostavljala se mome vjencavanju s njim
(“niko se ne udaje za covjeka bez imena i bez novaca, koji je napisao nerazumljivu
knjigu i koji, povrh svega ovoga, ima lice proroka!”); ali nakraju su se, ipak, pokazali
kao darezljivi i omogudili su nam da sebi priustimo neke berberske ¢ilime i pokrivace
i neophodni minimum rustikalnog namjestaja u bijelom drvetu o kojem smo tada
toliko sanjali.
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Sejh je vodio veoma discipliniran Zivot vremenski odreden razdobljima pet dnevnih
molitvi (namaz); uvijek strog prema sebi, bio je veoma blag prema svojim ucenicima,
uzimajuéi u obzir veoma teske uvjete rada na modernom Zapadu. Nikad nije
promijenio svoje navike za sve godlne koje smo prozmeh zajedno. Ustao bi rano
ujutru i obavio jutarnju molitvu. “Sve dok ¢ovjek ne izvrsava molitve, nije ljudsko
biée”, govorio bi on. Nakon jednostavnog dorucka, setao bi sam do jezera, bas kao
§to je Cinio i prije braka. Imao je jaku potrebu za ovim trenucima samoce. U deset
sati primao bi posijetitelje, a u podne, nakon $to bi se povukao na sat vremena, pisao
bio ¢lanke i pisma. Na svu svoju postu odgovarao bi sa nevjerovatnim strpljenjem i
darezljivo$c¢u, ne oklijevajuci da ispuni i desetke stranica ukoliko je to bilo potrebno,
da bi osvijetlio sve uglove problema. Cesto bi pisao do kasno u no¢ i ustao bi da proseta
kroz sobu, uglavnom da bi se usredrijedio na prisje¢anje Boga u tim trenucima. Svaki
dan bi ¢itao barem jednu stranicu Kur’ana (na arapskom), a takoder je ponekad ¢itao

i psalme — osobito 23, 63, 77,103 i 124 psalm su mu bili dragi.

Jeli bismo, ili sjede¢i na podu, na malom marokanskom stoli¢u, ili u kuhinj,
ali uvijek u Sutnji. “Hrana se mora postovati,” i zacijelo Sejh bi uVlJCk objedovao sa
velikom sabranoscu. Nije trpio da ljudi vode intezivne razgovore tokom jela, i kad bih
posjetiteljima odgovorila na pitanje iz iste uétivosti, on bi dodao: “Pusti ih da jedu,”
$to je bilo dovoljno da svima nametne Sutnju. Kada bi sjedio, nikada se nije naslanjao,
i u svakom slucaju nismo ni posjedovali stolice, osim dva mala stolca (bez naslonjaca),
jedan za kojim bi sjedio dok je pisao za radnim stolom, i jedan kojeg smo drzali u
kuhinji; umjesto stolica imali smo nekoliko marokanskih jastuka koji su sluzili za
sjedenje. Za posijetitelje koji nisu bili naviknuti na Zivot /orientale, nabavili smo dvije
bastenske stolice na rasklapanje koje su se brzo mogle pripremiti za njihove potrebe.
Jedino je u toku zadnjih godina svoga Zivota, pristajao da koristi stolicu na ljuljanje,
na kojoj bi sjedio kada je primao goste, ali bi odbijao sjediti u njoj kad god je mogao.
Uvijek je hodao uspravljeno i pravilno, ¢ak i tokom posljednjih godina njegova Zivota,
iako je bio oslabljen ¢ak trima sré¢anim udarima. Kupao bi se jedino hladnom vodom;
da se istusira toplom vodom izgledalo mu je posve nebitno! Istina je da su neke od
ovih njegovih navika izvirale iz ¢injenice da je uvijek bio siromasan, ali su, s druge
strane, one bile u skladu sa njegovom asketskom naravi. Sve §to je radio, radio je
potpuno, bez Zurbe, sa sabranom mislju. Jedna od njegovih navika bila je i to da bi
uvijek oprao svoju $olju ili ¢asu odmah nakon jela; a pospremio bi svoju postelju ¢im
bi zavrsio sa jutranjom molitvom.

Kada bi se Zelio obavijestiti o nekoj od tema o kojoj je pisao, otisao bi kod svoga
prijtelja koji je imao knjizaru, posudio bi knjigu i vratio je nazad za dan ili dva, ili
bi procitao §to bi htio u samoj knjizari. Od Boga mu je bilo dato da trenutno otvori
stranice koje su mu bile potrebne za neophodne informacije; kao da su mu sami
andeli otvarali knjigu. Na taj nacin nije tracio vrijeme trazedi i Citajudi stvari koje
su za njega bile sporedne. Ali takoder je imao dar da odmah naleti na zablude koje
je autor nacinio, i macem njegova razlucenja koje je uvijek bilo budno, unistavao bi
iste bez milosti. “Nema prava uzviSenijeg od Istine,” izgleda da je bio njegov glavni
moto, i njegova odvaznost, svakako, nije privlacila samo prijatelje. Ponekada bi kupio
novine, da bi saznao $ta se dogada u svijetu; ali greske koje su ¢inili politicari toliko
su mu smetale da mu je bilo najdraze ukolniti se iz ovog podrudja. U svakom slucaju,
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uvijek bismo bili obavijesteni, na ovaj ili onaj nadin, o najvaznijim desavanjima u
svijetu.

1950.-tih, Sejh je ponovno poéeo slikati. U njegovoj naravi se uvijek nalazila
potreba da daje; a davao bi kroz svoje knjige, svoja pisma, kroz svoje duhovno
upucujuce tekstove koje bi pisao za potrebe ucenika, kroz pjesme; nikad ne bi oklijevao
da za nas otvori vrata koja vode ka dubini i ka nebu. Kroz svoje slike Zelio je izraziti
vrline ili stanja bitka. Kao modele uvijek je uzimao, s jedne strane, Indijance Plainsa
iz prastarih vremena, medu kojima su se mogli naci najuzviseniji vrhovi muske
plemenitost (Guénon, kojem je Sejh poslao desetak fotografija takvih Indijanaca,
bijase odgovorio: “Ovo su zacijelo plijeneca lica”); i s druge strane, slikao bi svetu
Djevicu pod njezim univerzalnim aspektom Majke svih Poslanika ili ienstvenoga
Logosa, koji predstavlja vrhunac Zenske svetosti. Sejhove slike, na taj nacin, imale su
oplemenjujudi i interiorizirajudi utjecaj na ljude koji su bili u stanju zamijetiti ovakvu
vrstu oc1tovanja.

Talent za slikanje, omugudio mu je da od svoje Sesnaeste godine zaraduje za
svoj zivot i Zivot svoje majke radeci kao tesktilni dizajner, dok bi povremeno prodavao
slike. Jedan trgovac umjetninama u Parizu, vidjevsi neke od njegovih slika, rekao je:
“Mladiéu, ti ima$ milione u vrhovima svojih prstiju.” Ali ovaj mladi ¢ovjek nije ni
sanjao o umjetnickoj karijeri i naprotiv, u jednom trenutku, ¢ak je bio odlucio da
Evropu napusti zauvijek, da se povuce iz svijeta u pecinu u pustinji Sahare ili da
nastavi zivot na Himelajima, dok bi, u potpunom ponistenju vlastite volje, i$¢ekivao
Boziju uputu: “Covjek ne moze znati Boziju Volju osim u ponistenju SVOth vlastitih
zelja; nije na nama da stvaramo intelektualnu elitu, na Bogu je da to uéini, ukoliko je
to Volja Njegova,” pisao je prijatelju. “Vise bih volio umrijeti nego uciniti nesto $to
nije Volja Bozija.” U istom smislu, jedamput mi je napomenuo da se Sejhu-1-Bereka
rada iz pepela svoga vlastitog “ja’ (ega).

S vremena na vrijeme dozvolili bismo sebi luksuz gledanja prelijepe egzoti¢ne
priredbe: balinezijske plesace, kabuki teatar, hindu plesove; ili neki ugodni film o
Srednjem vijeku ili o Zivotu sveca. I Sejh nije sprijecavao svoje ucenike da ucine
isto: odista, u svijetu ruznoée i trivijanosti, dusa moze mnogo nauciti iz konkretnog
videnja ljepote i izraza plemenitih i uzvi$enih osje¢anja, i na taj na¢in biti ohrabrena
u ¢injenju napora prema vrlini. “U svetiliste Istine se ne ulazi osim svetim putem, a
on uvijek ukljucuje, iznad svega, ljepotu karaktera.” Od nas je trazio da odnjegujemo
ljepotu svojih dusa i dostOJanstvo drzanja, jezika i odljevanja — tj. sve one kvalitete
koje su uJedno bile veoma ugrozene u svijetu u kojem je nemarnost i bahatost bila
skoro pa opée pocelo; i u tome periodu — pedesete i pocetak Sezdesetih godina XX
vijeka — korozivni utjecaj psihoanalize jo$ uvijek nije bio u stanju da se uvuce u sve
manifestacije dramskih umjetnosti.

Ponekada smo slusali muziku; posjedolavali smo tek nekoliko ploca, koje su bile
dobro odabrane da bi proizvele interiorizirajuéi (pounutrujuéi) i uzvisujuéi ucinak
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melodije. U dodatku plocama indijske, japanske i balinezijske muzike, imali smo i
neka djela klasi¢ne muzike za koju je Sejh tvrdio da predstavljaju ¢ista nadahnuca
i otvaranja prema raju; na primjer; Sibeliusova Lu//aby (Uspavanka), Betovenova
Mjeseceva sonata, prvi dio Aranjuezovog koncerta prema Rodrigu, Granadosov
Goyescas, Borodinova U stepama centralne Azije. 1 ciganska muzika! Nikad se ne
bismo nasitili njezina slusanja. Sejhov otac, bio je violinista koji je odrzavao koncerte
po Rusiji i Skandinaviji; bio je izrazito vjest u izvodenju djela isto¢noevropskih
kompozitora, a i sam je mogao svirati violinu na ciganski nac¢in. Neobi¢no, kad god
bismo otisli u restoran u kojem su svirali cigani, uvijek bi prve violine (prima) dolazili
za nas stol da pribliZe glazbu nasim u$ima, izgleda da su cigani osjecali neku sklonost

prema Sejhu.

Ciganine, tvoja violina naricala je dugo —
Bila je to ljubavna pjesma bez imena
Koja je, nesaslusana, nestala u no¢i.

Posto je tvoja dusa zaobisla tvoje vlastito srce
T4 nisi znao kuda zelis otiéi,
I ostao si sam dok je dan nestajao

Sve dok pjesma tvoje violine nije objavila tebi
Da se trebas okrenuti dubini
Gdje je sve rastaknuto u Ljubavi Bozijoj.

(Ljeto 1997., prevedeno sa njemackog)

BI‘OJ posjetitelja se povecavao svake godine, i Zivot u nasem malom stanu
postajao je neizdrziv. Zato j je bio istinski nebeski dar kada je jedan od mojih rodaka,
koji se pridruzio tarikatu i uocio nasu istinski tesku situaciju, ponudio sredstva za
kupovinu komada zemlje i gradnju kuce na njemu. U predgradu Lausanne (Lozane)
nasli smo stari napusteni voénjak usred vinograda, sa pogledom na jezero i planine.
Nismo mogli ni sanjati nesto bolje; to je bio pravi mali raj koji je Sejhu nudio mir i
prostor za njegova zanimanja.

Nasi prijatelji gospodin i gospoda Withall Perry, kupili su zemlju u blizini
nase, sto nam je donijelo mnoge prednosti, izmedu ostalog i to da smo imali telefon
nadomak ruke. Ideja 0 pOSJedovanJu takve sprave, Sejhu se ¢inila nevaznom, bas kao
i pOSJedovanJe pisace masine; nismo imali telefon i ZlV_]Cll smo kao i prije kada sam
morala i¢i do grada da obavim neophodne pozive. Sejh je bio COVJCk nekog drugog
doba, i izgleda da je Zivio vise u svijetu ideja nego svakodnevnih ¢injenica. Bio je
kao utJevoljenJe stiha iz Pjesme nad pjesmama koji kaze: “Ja sam spavao ali moje srce
je bilo budno,” ili onog $to on sam kazuje u jednom tekstu: “Bog je Bitak, i ono
§to On u nama voli jeste obzir Bitka; mi moramo, kada mislimo o Bogu, odmarati
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u bitku.” Ipak, uvijek je bio svjestan svega $to se dogada oko njega. Dok bismo
putovali sa prijateljima, ponekad bismo bili zaneseni u razgovoru u kojem on ne bi
ucestvovao. Alj, bilo bi dovoljno da neko izrekne neku glupost, i da se on odmah
obrusi poput orla da ispravi tu pogresku. Isto se dogadalo kada bi ga neko upitao
neko pitanje: odgovor bi uslijedio bez i najmanjeg oklijevanja. Obicavao je nositi sa
sobom malenu biljeZnicu u koju bi upisivao fraze ili ideje za svoje tekstove. Nedavno,
u jednoj takvoj biljeznici, nasla sam recenicu koja me je duboko zadivila kada sam
¢itala poglavlje Kur’an u njegovoj knjizi Razumijevanje islama: “Toboznja nesuvislost
svetih Spisa uvijek ima isti uzrok, naime neusporedivu nesrazmjernost izmedu Duha
s jedne strane i ograni¢enih moguénosti ljudskoga jezika s druge: to je isto kao da
se siromasni i zgusnuti jezik smrtnoga ¢ovjeka rasprsne u hiljade djeli¢a pod silnim
pritiskom Nebeske Rijeci, ili kao kada bi Bog, u nakani da izrazi hiljade istina, na
raspolaganju imao samo nekoliko desetina rijeci i tako bio prisiljen koristiti aluzije
bremenite znacenjima, elipse, izvatke i simbolicke sinteze.” Ako bi kad zaboravio
svoju biljeznicu zamolio bi me da ga podsjetim na tu i tu sentencu ili rije¢; tako je
jedan dan kazao: “Podsjeti me na rije¢ “bumerang” kada se vratimo kuéi.” “Bumerang
?”“Da, bumerang.” Zaintrigirana time, navecer sam s nestrpljenjem Zeljela procitati
$ta je pod nebom Bozijim mogao napisati, i proc¢itala sam: “Na pitanje, zasto je ¢ovjek
postavljen u svijet kada je njegov temeljni poziv napustiti ovaj svijet, odgovaramo: to
je upravo zato da bi postojao neko ko bi se vracao Bogu; to je isto §to i re¢i da Sve-
Mogucnost ne zahtijeva samo da se Bog samoocituje, nego da, takoder, ostvaruje
oslobodujuéi blagoslov povratka... Ba§ kako je bumerang svojim samim oblikom
odreden da se vraca onome ko ga baca, tako je i ¢ovjek svojim oblikom odreden da
se vraca svome bozanskom prvoliku; bilo da on to Zeli ili ne, covjek je “osuden” na
transcendenciju.” (u 7he Play of Masks, poglavlje “Cosmogonic projection”)

Sejh bi me uvijek i iznova iznenadivao svojom pribranoséu ili osluhom za
prakti¢ne stvari. Ako bi se desilo da mu ispadne neki predmet, uvijek bi ga uhvatio
na sredini puta, prije nego li dosegne tlo; kada bi svijeca ostavila mrlje od voska na
podu, stavio bi jedan ili dva lista papira na mrlju, zagrijao vodu u ravnom kotlu,
kojeg bi zatim postavio preko papira, i za tili ¢as vosak bi se upio u papir. Ili opet:
u nasem voénjaku smo ogradili jedan zaravnjeni prostor, u namjeri da tu postavimo
tipi (indijanski $ator) kojeg smo dobili na poklon pri nasim putovanjima na americki
Zapad; na tom dijelu zernlje htjela sam zasijati travu, kako bih na to mjesto postavila
sator, ali svaki put bi mi pt1ce dosle i pojele sjemenje. Na ovaj problem sam se pozahla
Sejhu “Idi i zatrazi od naseg susjeda da ti da malo sijena, pa s njime pokrij taj dio
zemlje,” to je rekao kao da je oduvijek bio zemljoradnik, i sistem se dokazao veoma
djelotvornim.

Sejh je volio gromove i gledao bi ih sa balkona. Sto je vise munja i gromova
vidio to bi bivao sretniji. “Srdzba BozZija me radosti i ¢ini da diSem.” U njegovom
karakteru, pored velike dobrote, bila je i neka vulkanicka osobina koja bi ponekada
podsjecala na Betovenove skladbe. Patio je zbog ¢injenice §to ne moze nikog izbaciti
iz kuce, kao $to bi to svaki duhovni ucitelj na istoku uradio bez da mu se zamjeri; na
Zapadu, to nije bilo mogucée i to je bio jedan od razloga zasto je obolio. Gromovi su za
njega bili o¢itovanjem Bozanske Pravde, za koju je znao da ¢e udariti jednoga dana.
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* ok 3k

Godine su prolazile, nase je drveée beharalo i davalo plodove, pasnjaci sa
svojim divnim cvije¢em i pjevom ptica koje su se tu okupljale, pruzali su nam mnogo
zadovoljstva. Sve je moglo biti ljepota i harmonicnost da nije davo konstatno dolazio
da pati Sejha; napustanja, izdaje, nabjede, slijedile su jedna za drugom, i za Covjeka
poput Sejha, koji je bio utjelovljenje vjernosti i ispravnosti i koji je imao gotovo
nadljudsku sposobnost prastanja, ova razo¢arenja, na prvi pogled njemu nezamisliva,
na kraju su slomila njegovu fizicku otpornost; postao je grozno bolestan, dobio je
astmu i iskreno je razmisljao o tome da vise ne prihvata nove ucenike, i da se povuce
negdje u planine daleko od svijeta.

Ali Nebo je interveniralo i poslalo mu svoga najnjeznijega i najlj epsega Glasnika,
Djevicu Mariju, za koju je Sejh uvijek imao veliko udivljenje; dala mu je hrabrosti i
obnovila njegovu snagu. Nakon jednomjese¢nog boravka u Maroku, koji je bio pun
blagoslova, nas Zivot se nastavio kao i prije, i cijela rijeka mladih aspiranata zakucala
je na nasa vrata.

% * *

Jos petnaest godina je proslo (Sejh je tada imao 73 godine), u kojim smo imali
i plodonosna putovanja na Istok i Zapad i stalna odsjedanja u Svicarskim planinama,
kada je jednog dana iznenadno primio gotovo apsolutno siguran znak da bi se trebao
nastaniti u Americi. Taj znak je bio toliko snazan da, kada smo rekli SeJhu nakon
posjete Americkom konzulatu, da moguénost preseljenja ne postoji, da je odmah
dobio napad astme i na kraju rekao da bismo u tom slu¢aju trebali migrirati u Kanadu
ili Meksiko. Na sre¢u, zahvaljuju¢i pomodi jednog americkog prijatelja koji je po
Zanimanju bio pravnik, ove zakonske prepreke su bile uklonjene, i tako smo otputovali
u Sume Indljane nge je zajednica od preko 40 mladih ljudi ¢ekala na nas; svaki od
njih se bavio izu¢avanjem komparativnih religija pod nadgledstvom Sejhovog ucenika
Dr. Victora Danera, koji je tada radio kao professor na Univerzitetu u Bloomingtonu.

Pomalo me je bilo strah ispricati ovo, jer se u meduvremenu namnozilo
toliko pogresnih spekulacga o nasem odlasku iz Svicarske. U stvari, Sejh nikada ne
bi poduzeo takvu promjenu u svome Zivotu — tada je ve¢ imao 73 godme — ako ne
bi bio siguran da je to Volja Bozija. Nekoliko godina ranije, bilo nam je predlozeno
da se preselimo u Maroko, i bila su nam ponudena veoma izazovna imanja u blizini
Tangera, ali je on na to odgovorio: “Da bih poduzeo tako vazan korak, morao bih
imati znak s Neba.”

ZahvaIJuJuu osnivanju izdavacke kuce koja je bila specijalizirana za objavljivanje
Sejhovih spisa (u ¢ cijem prevodenju na engleski pomagali), radovi Frithjofa Schuona
postali su sve viSe i viSe znani u krugovima intelektualaca, koji su pocesto svoje
nadublje divljenje iskazivali pismima punim pohvala. Sjeme Istine bilo je zasijano
u duhovnu pustinju kakva je Amerika i to je bio, kako mi se ¢ini, sasvim dovoljan
razlog za ovaj veliki skok preko Atlanskog okeana kojeg smo poduzeli 1980. godine.
Sav svoj zivot Sejh je Zelio samo jednu stvar: izraziti Istinu, privuéi ka Istini i Zivjeti
Istinu.
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Da i je cilj kojeg je Zahtljevao bio ]_:)reVlsok> U pismu kojeg je uputio prljatelju,
Titusu Burckhardtu, on kaze: “UzviSenost je nuzni uvjet za povratak Bogu jer Bog je
velik i jedino ono §to je veliko moze dosegnuti veliko. Ova uzvisenost je iznad svega
jedinstvo duse s Bogom. Za onog kome je ovo jedinstvo nedostupno, gorljivost je
mozda dostupna, a za onog kome je i gorljivost nedostupna, istrajnost ili vjernost je
zasigurno dostupna, jer to je veli¢ina koja je dostupna svakoj duhovnoj osobi.”

U zadnje dvije i po godine svoga Zivota, Sejh je napisao preko 3.000 pjesama,
koje su bile i didakticke i liricke u isti mah — i koje predstavljaju, takoreéi, oporuku
koja destilira do zadnje kapi njegovu mudrost i njegovu dusu u obliku stihova koji
ciljaju ravno u srce za svakog ko ih je u moguénosti ¢itati na njemackom jeziku na
kojem su izvorno i napisane.

Nakon $to je ustao da obavi jutarnju molitvu, preselio je u zoru 5. maja 1998.
sjededi u stolici za ljuljanje, zazivajuéi Ime Bozije.

Neka Sejhov rad sija u srcima svih onih koji imaju usi da cuju.

S ENGLESKOG PREVEO:
Asiv DELIBASIC

18



